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er"det jo il 3Dél$"‘beg’§i1’hﬂét f'med,"»atfrdé‘
siges’ adskillige  Gange ‘at have vist sig,
Folk, som tog Del f. Eks. i Redningsarbejdi

ved Ildebrande, ikke' kunde:komme ind
under Forsikringen. “Jeg har'nu ingen Tro-
til, at det vil ske ret tidt; i'altFald1 Land-,
brugsafdelingen- tror ‘jeg’ nok; det eralmin-
‘de’ kommerind’ under ‘Forsikrin-:
Ten-hvig:der virkelig ‘pas det Punkt’
‘et en Mangel 1 Loven, tror jeg; alle'maa’ er-:
‘kende;’ at” der-bet" sndres ‘noget ved dette
Forhold. Derimod et jeg ikke helt sikker:
- 'paa; at det Udtryk, her erbrugt; fuldt ud.
diokker, “hvad ‘der ‘kan’ veere  rimeligt*'at:

“deligt, ‘at
gens

tage med. ‘F. Eks. ved Ildebrande er det

ikke -altid saaledes; at de, dermederved en
ymbud.- Ude
. paa ‘Landet, hvor-der ikke er'noget: ordnet:

_ Brandveasen, er’ det jo almindeligt, at alle,

~ saadan Lejlighed, mgder som

‘som ‘har et Indtryk af, at'de kan komme' til
at gere: Nytte ved ‘en saadan ‘Lejlighed,
ma«%e‘r ‘uden Hensyn- til,- omde ‘har:‘Ordre
dertil eller ikke, og hvis-nogen' saa ved -den
~ Lejlighed kommet til Skade, vilde jeg egent-
lig-mene, det var rigtigt; de kunde komme
ind ‘under Erstatningsretten uden Hensyn
til; om de meder som Ombud. = = 0 0
* T Forbindelse  dermed- vil' jeg gerne se
lidt paa den Bestemmelse i §-3, hvor der
tales oin;, at under saadanne Forhold; hvor
der gorés Forseg pas at redde Menneskeliv
eller forhindre storre Ulykker; kan Ulykkes-
- tilfeelde komme ind ‘under Loven; naar de
sker 'i:Forbindelse med Arbejde for en ‘Ar-
bejdsgivei eller Ferden til ‘og fraArbejds-

~ plads: Jeg er ikke helt sikker: paa; om det

vil veere rigtigh at opretholde, at det kun er
under. ‘saaddnne “Forhold, ‘det kan komme
ind under Loven og Forsikringen.  Det fore:
kommer mig, at det var verd at overveje,
om det’ ikke skulde ske uden Hensyn :til,
. om, deb stod 1 Forbindelse med Arbejde for

- en Arbejdsgiver éller med Feerden til 'og:fra

Arbejdsplads: -~ Det et jo i-Virkeligheden
meget tvivisomt, om’det kansiges at burde
falde ‘ind under -denArbejdsgivers Risiko;
som beskeeftiger en Arbejder; hvad der sker
denne paa Vejen til eller ira Arbejdspladsen:
Jeg vilde tro, det vilde veererigtigt'i Ud-
valget at overveje, om'der ikke kunde gives
Besteminelsen en anden Form. Det er mu-
ligh, man derved kan'faa Forhold frem, som
det Kan veere vanskeligt-at fad' ind: under
Forsikringen, wien -skulde det’ veore: van-
~skeligt, kan vi-fdlde tilbage paa den samine
Bestemmelse, som vibenytter i visse andré
Tilfwlde, hvor det kan' komme ind'under
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kunde jeg Qéééa teonke mig det Foxhold ‘at

Elks. ‘et Kommunalbestyrelsesmedlem ved

til Stede “og viere behjalpelig- med, ‘at et
Arbejde udferes-paa-rette Maade, tager én
Haand i med- og derved: kommer til Skade.
Jeg tror, det ‘vilde veere urigtigh at indvende
mnoget imod; at“et'saadant Tilfelde kunde -
drages ind ‘under “Forsikringen: - Derimod
kunde " jegtionke ‘mig andre’ Forhold;. som
%&‘g* vilde veere meget mere’ beteenkelig ved.

Det er . Eks. ikke ualmindeligt paa Landet,
at'Sogneraadsmedleniierne deler de forskel:
lige Bestillinger imellem sig, og: da kan
maaske et Sogneraadsmedlem faa den Op-
gave' at’ opkreve Skatterne 1 et storre eller
mindre Distrikt. Jeg er ikke ganske sikker
paa;-at han i det Tilfelde, han kommer il
Skade, medens han saaledes” ved Lejlighed -
opkrasver - Skatterne, da skulde- falde ind
under ‘- Forsikringen. ~  Saadanne -Forhold

Junde godt twnkes at friste til. Misbrug.

v 1§ 3 reores der ved et ‘meget vanskeligt
Spergsmaal, idet derforeslaas, at Forgikrin-
gen, naar Atrbejderforsikrings-Raadet  sken-
ner, at-serlige Forliold ‘taler: derfor; ogsaa -
kan oinfatte Ulykkestilfelde; der indtrefer
under den forsikredes Farden paa Vej til
eller fra. Arbejdsstedet.: Jeg tror,” vi her er
indé'paa et Felt, hvor der kan opstaa mange
Vanskeligheder. ' Det’ kreoves ganske vist;
at swrlige: Omstendigheder skal tale derfor,
og ‘yderligere, at den forsikrede direkte‘skal
veere paa Vej til eller fra Arbejdet. Men jeg
maa 1 hvert Fald hevde -~ og jeg ser, at
den ‘hgjterede Indenrigsminister er enigmed
mig deri —, at det paa ingen Maade vil veere
rigtigt at, drage Faerdsel fra-og til"Arbejds-
pladsen i'al Almindelighed -ind under: Fox-
sikringen. Naar vi-lovgiver om ‘saadanne
Forhold, 'som der ‘her er ‘Tale om, mag vi-
dog; selv-om vi gerne vil have Lioven saa
human som’ muligt, passe paa ikke at skabe
Forhold,  der “feles* somi*en - Urimelighed'
overfor dem, ‘der‘skal baere Byrden. Jeg.
tror; ‘alle 'maaindremme, at naar der bliver

Tale om, at Forsikringen® skal kunne om-

fatte Ulykkestilfzlde, “der indtrofier under -

-denforsikredes Feerden til. og fra Arbejds- .

pladsen;- kommer vi ind paa Forhold, som
det ex'Arbejdsgiveren ganske umuligt at ove

Indflydelse paa.-Han harjo ingen som helst

Indflydelse paa, hvor ‘Arbejderen skal ‘bo,
eller paa hvilken Maade:han befordrer sig til -

‘eller fra: Arbejdspladsen.’ Der staar; at det:

-gwlder, naar:,,den tilskadekomnes Ferden ex-

‘ v _ : -direkte foranlediget af og staar i umiddelbar- -

- Staténs Ulykkesforsikring, der saa igen faar | Forbindelse med hans Beskaeftigelse®. 'Det -
e <01 er natburligvis’ rigtigt at stille: denne- Betin-:

gelse, men ogsaa her tror jeg, der kan opstaa: :

‘eneller anden Lejlighed, hivor han skal vare . -



